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@) mio povero cor, morta e la pace,

[o mi:o 'poi.ve.ro ko:r 'morita € la 'pa:.tfe]
Oh my poor heart, dead is the peace,
(Oh my poor heart, peaceis dead,)

Morto e I"amor,

['mor.to £ la.'mo:r]

dead is the-love,

(loveisdead,)

Di novo ache sussulti?

Morta e lafede; a che piu lavorace
Fiamma di vita nel tuo grembo occulti?
O mio povero cor, quando piu tace
Lafreddanotte e dei patiti insulti
Grave su te larimembranza giace,
Udirmi sembrai tuoi sordi singulti.
O mio povero cor, foss tu morto!
Cosl di gel, cosi d'angoscia stretto,
Onde vuo' tu sperar gioia o conforto?
O mio povero cor, non rinvenire;

O mio povero cor del chiuso petto
Fatti unatomba e lasciati morire!
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